
SERIE T0
HP 16-35 / KW 12-26

FRESATRICE CON TRASMISSIONE A CATENA
ROTARY CULTIVATOR with chain drive / FRAISES avec transmission a chaine / BODENFRAESE mit Kettenantrieb /
FRESADORA con transmisión de cadena



-  Tel. 085 8809565

MODELLO
cm. cm. cm. HP KW cm. N. Kg.

T0-145 158 148 25/35 18/26 14 7 168
74 _______ 74
     54 _______ 94

T0-125 138 128 24/35 17/26 14 6 148
64 _______ 64
     44 _______ 84

T0-115 128 118 20/35 13/26 14 6 142
59 _______ 59
     39 _______ 79

T0-105 118 108 20/35 13/26 14 5 135
54 _______ 54
     34 _______ 74
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44 _______ 44
     24 _______ 64

I dati riportati sul seguente depliants sono indicativi e non impegnativi; la ditta TORTELLA S.p.A. si
riserva di apporre modifiche senza preavviso. // The data supplied are purely indicative and in no Way
binding // Die gegebenen Daten sind rein hinweisend und nicht verbindlich. // Les éléments fourni sont
indicatives et non d’engagements. // Los datos son puramente indicativos y sin compromiso.

SERIE T0
HP 16-35 / KW 12-26 

EQUIPAGGIAMENTO STANDARD: Protezione antinfortunistica CEE // Attacco a tre punti // Zappe curve 4 per disco rivolte
verso l’esterno // Slitte regolatrici di profondità // Rotore predisposto a 4 e 6 zappe // Giunto con limitatore a bullone // Presa di
forza 540 g/m // Attacchi per spostamento laterale 20 cm. solo 3 punti.
ALTERNATIVE: Parti fornite senza differenza di prezzo in sostituzione di un equipaggiamento standard // Zappa a squadra 90°
// Presa di forza rotazione sx.
RICHIESTE - OPTIONAL: 6 zappe per disco // Presa di forza a 750 g/m.

STANDARD EQUIPMENT: 3
point linkage // 4 curved
external facing blades per
disk // Depth regulating skids
// Rotor prepared for 4 and 6
blades // PTO w/bolt restric-
tor // 540 rpm PTO //
Attachments for offset up to
20 cm (3p only).
ALTERNATIVES: 90 blades
// Left PTO rotation.
OPTIONS: 6 blades per disk
// 750 rpm PTO.

EQUIPEMENT STANDARD:
Attelage 3 points // Houes
courbes, 4 pour disque -
houes externes // Patins de
jauge // Rotor prevu pour 4 et
6 houes // Cardan avec limi-
tateur a boulon // Protect.
anti-accident // Pdf 540 t/m //
Attelage pour deplacement
laterale 20 cm. (Seulement
3p).
ALTERNATIVES: Houes 90
// Pdf rotation gauche.
OPTIONS: 6 Houes pour dis-
que // PDF Pdf 750 tm.

STANDARD AUSRUE-
STUNG: Dreipunkteansch-
luss // 4 gebogene externe
Hacken pro Scheibe //
Fuehrungskufen zur Tiefen-
regelung // Kupplung mit
Schraubenbegrenzer // Rotor
voreingerichtet fuer 4/6
Hacken // Arbeitsschutz //
Kraftzapfwelle 540 U/Min. //
Anschluesse fuer seitliche
Verstellung 20 cm., nur 3P.
ALTERNATIVEN: 90°
Hacken // Kraftzapfwelle
Rotations links.
OPTIONEN: 6 Hacken pro
Scheibe // Kraftzapfwelle 750
U/Min.

EQUIPO ESTÁNDAR:
Enganche a 3 puntos 4 aza-
das curvas por disco //
Patines reguladores de pro-
fundidad // Junta con limita-
dor de perno // Rotor predi-
spuesto para 4 o 6 azadas //
Protección contra los infortu-
nios // Toma de fuerza 540
G/m // Enganche para
desplazamiento lateral 20
cm., solos 3P.
ALTERNATIVAS: Azada
escuadra 90° // Toma de
fuerza rotación izq.
EN OPCIÓN: 6 Azadas por
disco // PDF Toma de fuerza
750 G/m.
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